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Euroopa Uhenduse ja Singapuri Vabariigi valitsuse vaheline lennuithenduse teatavaid aspekte
kisitlev

LEPING

EUROOPA UHENDUS

iihelt poolt ja

SINGAPURI VABARIIGI VALITSUS (edaspidi “Singapur”)
teiselt poolt,

(edaspidi “lepinguosalised”),

MARKIDES, et Euroopa Kohus on leidnud, et mitmete likmesriikide ja kolmandate riikide vahel s6lmitud kahepoolsete
lepingute teatavad sitted on Euroopa Uhenduse digusega vastuolus,

MARKIDES, et Euroopa Uhenduse mitme liikmesriigi ja Singapuri vahel on sdlmitud kahepoolsed lennuithenduse
lepingud, mis sisaldavad sarnaseid sitteid ja liikmesriikidel on kohustus votta asjakohaseid meetmeid, et korvaldada
konealuste lepingute ja Euroopa Uhenduse asutamislepingu vahelised vastuolud,

MARKIDES, et Euroopa Uhendusel on ainupadevus mitmetes kiisimustes, mis vdivad sisalduda Euroopa Uhenduse
liikmesriikide ja kolmandate riikide vahelistes kahepoolsetes lennuithenduse lepingutes,

MARKIDES, et Euroopa Uhenduse diguse alusel on liikmesriikides asuvatel ithenduse lennuettevdtjatel digus mittediskri-
mineerivale juurdepéisule liikmesriikide ja kolmandate riikide vahelistele lennuliinidele,

VOTTES ARVESSE Euroopa Uhenduse ja teatavate kolmandate riikide vahelisi lepinguid, millega nihakse nende kolman-
date ritkide kodanikele ette vdimalus omandada osalus lennuettevitetes, kellele on antud tegevusluba vastavalt Euroopa
Uhenduse oigusele,

TUNNISTADES, et Euroopa Uhenduse diguse ning Euroopa Uhenduse liikmesriikide ja Singapuri vaheliste kahepoolsete
lennuithenduse lepingute sitete vaheline kooskdla aitab tagada Euroopa Uhenduse ja Singapuri vahelise lennuiithenduse
jarjepidevuse ja arengu,

MARKIDES, et Euroopa Uhenduse &igusega vastuolus olevaid Euroopa Uhenduse liikmesriikide ja Singapuri vaheliste
kahepoolsete lennuiihenduse lepingute sitteid ei pea muutma ega asendama,

MARKIDES, et Euroopa Uhenduse eesmirk seoses kiesoleva lepinguga ei ole Euroopa Uhenduse ja Singapuri vahelise
lennuliikluse kogumahu suurendamine, ithenduse lennuettevotjate ja Singapuri lennuettevotjate vahelise tasakaalu mdju-
tamine ega olemasolevate kahepoolsete lennuithenduse lepingute liiklusdigusi kisitlevate sitete tolgendamisel médravaks
pooleks olemine,

ON KOKKU LEPPINUD JARGMISES:

Artikkel 1 2.

[ lisas loetletud lepingutes sisalduvaid viiteid pooleks oleva

Uldsitted

1. Kiesolevas lepingus tihendab mdiste “likmesriigid”
Euroopa Uhenduse liikmesriike; “lepinguosaline” tihendab
kiesoleva lepingu osalist; “pool” tihendab asjaomase kahepoolse
lennuithenduse lepingu poolt; “lennuettevotja” tihendab ka
lennuliini; “Euroopa Uhenduse territoorium” tihendab liikmes-
riikide territooriume, mille suhtes kohaldatakse Euroopa Uhen-
duse asutamislepingut.

liikmesriigi kodanikele tdlgendatakse viidetena Euroopa Uhen-
duse liikmesriikide kodanikele.

3. Ilisas loetletud lepingutes sisalduvaid viiteid pooleks oleva
litkmesriigi lennuettevdtjatele voi lennuliinidele tdlgendatakse
viidetena asjaomase lilkmesriigi maaratud lennuettevdtjatele voi
lennuliinidele.
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Artikkel 2
Miiramine, tegevusloa andmine ja tithistamine

1. Kdesoleva artikli 1dige 3 asendab II lisa punktis a loetletud
artiklite vastavad sitted lennuettevotja madramise kohta asjao-
mase litkmesriigi poolt ning talle Singapuri poolt tegevus- ja
muude lubade andmise kohta ning Idige 4 asendab II lisa
punktis b loetletud artiklite vastavad sitted lennuettevotjatele
tegevus- vOi muude lubade andmisest keeldumise, nende tiihis-
tamise, peatamise vdi piiramise kohta.

2. Kiesoleva artikli 16ige 3 on iilimuslik II lisa punktis a
loetletud artiklite vastavate sitete iile seoses lennuettevdtja
médramisega Singapuri poolt ning talle asjaomase lilkmesriigi
poolt tegevus- ja muude lubade andmisega ning 1dige 4 on
tlimuslik 1 lisa punktis b loetletud artiklite vastavate sitete
iile seoses lennuettevdtjatele tegevus- voi muude lubade andmi-
sest keeldumise, nende tithistamise, peatamise voi piiramisega,
kui asjaomane liikmesriik kinnitab 1digete 3 ja 4 sdtete kohal-
damist.

3. Kui lennuettevdtja(d) on mdéidratud ja taotlused on
saabunud tegevus- ja tehnilisi lubade viljastamiseks ettenahtud
vormis ja viisil, annab kumbki pool vastavalt 1igetele 4 ja 5
minimaalse menetlusajaga asjakohased tegevus- ja muud load,
eeldusel et:

a) lennuettevdtja on médranud liikmesriik:

i) lennuettevdtjia on asutatud médrava lilkmesriigi territoo-
riumil vastavalt Euroopa Uhenduse asutamislepingule
ning tal on liikmesriigi kehtiv lennutegevusluba koos-
kolas Euroopa Uhenduse digusega ja

i) lennuettevotja on lennuettevdtja sertifikaadi vilja andnud
litkmesriigi tegeliku ja jitkuva halduskontrolli all ning
asjaomane lennundusamet on mdaidramisel selgelt nime-
tatud ja

iii) lennuettevotja peamine tegevuskoht on litkmesriigi terri-
tooriumil, kellelt ta on saanud kehtiva lennutegevusloa, ja

iv

P h

lennuettevdtja on otseselt vdi ldbi enamusaktsiate liik-
mesriikide ja/voi likkmesriikide kodanike jajvoi IIT lisas
loetletud teiste riikide ja/voi nende teiste riikide kodanike
omandis ja nende tegeliku kontrolli all;

b) lennuettevdtja on méddranud Singapur:

i) lennuettevdtja on Singapuri tegeliku ja jitkuva haldus-
kontrolli all ja

i) lennuettevdtja peamine tegevuskoht on Singapuris.

4. Kumbki pool vdib teise poole mairatud lennuettevotjale
tegevus- vOi tehniliste lubade andmisest keelduda, neid tiihis-
tada, peatada vdi piirata, kui:

a) lennuettevtja on madranud lilkmesriik:

i) lennuettevotja ei ole asutatud mdéidrava likkmesriigi terri-
tooriumil Euroopa Uhenduse asutamislepingu alusel voi
kui tal ei ole kehtivat lennutegevusluba kooskdlas
Euroopa Uhenduse digusega voi

ii

=

lennuettevdtja sertifikaadi vidlja andnud likkmesriik ei
teosta lennuettevotja iile tegelikku voi jitkuvat haldus-
kontrolli v&i kui asjaomane lennundusamet ei ole maara-
misel selgelt nimetatud voi

iii) lennuettevdtia peamine tegevuskoht ei ole litkmesriigi
territooriumil, kellelt ta on saanud lennutegevusloa, voi

iv) lennuettevdtja ei ole otseselt vdi 1dbi enamusaktsiate liik-
mesriikide ja/voi liikmesriikide kodanike jafvdi III lisas
loetletud teiste riikide ja/voi nende teiste riikide kodanike
omandis ja nende tegeliku kontrolli all voi

v) suudetakse tdendada, et kiesoleva lepingu alusel liiklus-
oiguste kasutamine liinil, mis holmab punkti ka teises
litkmesriigis, sealhulgas transiitteenusena turustatava voi
kidsitatava teenuse korral, tdhendaks lennuettevotjale
Singapuri ja konealuse liikmesriigi vahelise lepinguga
kehtestatud liiklusdiguspiirangutest kdrvalehoidmist, voi

vi) lennuettevtjal on litkmesriigi viljaantud lennuettevdtja
sertifikaat ning Singapuri ja konealuse liikmesriigi vahel
ei ole sdlmitud kahepoolset lennuithenduse lepingut ning
suudetakse tdendada, et kavandatud tegevuseks vajalikud
liiklusdigused ei ole konealusele Singapuri mdiratud
lennuettevdtjale vastastikku kittesaadavad;
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b) lennuettevdtja on méddranud Singapur:

i) lennuettevotja ei ole Singapuri tegeliku ja jitkuva haldus-
kontrolli all v6i

ii) lennuettevotja peamine tegevuskoht ei ole Singapuris.

5. Loikest 4 tulenevat digust kasutades ja ilma et see piiraks
kidesoleva artikli 16ike 4 punkti a alapunktidest v ja vi tulenevate
diguste kohaldamist, ei diskrimineeri Singapur liikkmesriikide
lennuettevdtjaid kodakondsuse pdhjal.

Artikkel 3
Halduskontrolliga seotud igused

1. Kdéesoleva artikli 1dike 2 sitted tdiendavad II lisa punktis ¢
loetletud artikleid.

2. Kui liikmesriik (esimene liikmesriik) on médranud lennuet-
tevotja, kes on teise liitkmesriigi halduskontrolli all ja jadb sinna,
kohaldatakse Singapuri oigusi, mis tulenevad lennuettevdtja
médranud esimese liikmesriigi ja Singapuri vahelise lepingu
ohutust kisitlevatest sdtetest, samavaarselt selle teise likmesriigi
ohutusnduete vastuvOtmise, tditmise voi siilitamise ning
lennuettevotjale tegevusloa andmise suhtes.

Artikkel 4
Euroopa Uhenduse sisesed veotariifid

1. Kdesoleva artikli 15ike 2 sdtted tdiendavad II lisa punktis d
loetletud artikleid.

2. Tariifide suhtes, mida Singapuri mairatud lennuettevdtja/
lennuettevdtjad kohaldab/kohaldavad iithendusesiseste vedude
puhul T lisas loetletud lepingu alusel, mis sisaldab II lisa punktis
d osutatud sitet, kohaldatakse Euroopa Uhenduse &igust.
Euroopa Uhenduse odigust kohaldatakse mittediskrimineerival
viisil.

Artikkel 5
Kiesoleva lepingu lisad

Kéesoleva lepingu lisad moodustavad selle lahutamatu osa.

Artikkel 6
Libivaatamine v8i muutmine

Lepinguosalised vdivad igal ajal vastastikusel kokkuleppel kieso-
leva lepingu ldbi vaadata voi seda muuta.

Artikkel 7
Joustumine

1. Kdesolev leping jdustub, kui lepinguosalised teineteisele
kirjalikult teatavad, et nad on Idpetanud lepingu joustumiseks
vajalikud siseriiklikud menetlused.

2. Olenemata loikest 1 ndustuvad lepinguosalised kdesolevat
lepingut ajutiselt kohaldama alates selle kuu esimesest pdevast,
mis jargneb kuupievale, mil lepinguosalised teatavad teineteisele
selleks vajalike menetluste 16puleviimisest.

3. Liikmesriikide ja Singapuri vahelised lepingud ja muud
kokkulepped, mis ei ole kiesoleva lepingu allakirjutamise
kuupdevaks joustunud ning mida ei kohaldata ajutiselt, on loet-
letud I lisa punktis b. Kéesolevat lepingut kohaldatakse koikide
selliste lepingute ja kokkulepete suhtes alates nende joustumisest
voi ajutisest kohaldamisest.

Artikkel 8

Ldpetamine

1. Kui I lisas loetletud leping 1dpetatakse, [opetatakse samal
ajal ka koik kdesoleva lepingu need sitted, mis on seotud I lisas
loetletud asjaomase lepinguga.

2. Kui kéik I lisas loetletud lepingud lpetatakse, 16petatakse
samal ajal ka kiesolev leping.

SELLE KINNITUSEKS on tdievolilised esindajad kdesolevale lepingule alla kirjutanud.

Koostatud kahes eksemplaris eesti, hispaania, hollandi, inglise, itaalia, kreeka, leedu, lati, malta,
poola, portugali, prantsuse, rootsi, saksa, slovaki, sloveeni, soome, taani, tSehhi ja ungari keeles
kahe tuhande kuuenda aasta juunikuu itheksandal pdeval Luxembourgis. Vaidluse korral kohal-

datakse ingliskeelset teksti.
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Por la Comunidad Europea

Za Evropské spolecenstvi

For Det Europziske Fellesskab

Fiir die Europdische Gemeinschaft

Euroopa Uhenduse nimel

Ta v Evponaikr Kowotta I," \
For the European Community |

Pour la Communauté européenne ||

Per la Comunita europea

Eiropas Kopienas varda

Europos bendrijos vardu
Az Eurdpai Kozosség részérdl

Ghall-Komunita Ewropea
Voor de Europese Gemeenschap d/-
W imieniu Wspdlnoty Europejskiej N,

Pela Comunidade Europeia III% L
Za Eurbpske spolocenstvo L
Za Evropsko skupnost

Euroopan yhteison puolesta
For Europeiska gemenskapen

Por el Gobierno de la Republica de Singapur

Za vladu Singapurské republiky

For Republikken Singapores regering

Fiir die Regierung der Republik Singapur

Singapuri Vabariigi valitsuse nimel

T v kuPépvron e Anuokpatiag e Stykanouprg
For the Government of the Republic of Singapore
Pour le gouvernement de la République de Singapour
Per il governo della Repubblica di Singapore
Singapiiras Republikas valdibas varda

Singapiiro Respublikos Vyriausybés vardu

A Szingapuri Koztrsasdg Korménya részérdl
Ghall-Gvern tar-Repubblika ta’ Singapor

Voor de regering van de Republiek Singapore

W imieniu Rzadu Republiki Singapuru

Pelo Governo da Republica de Singapura

Za vladu Singapurskej republiky

Za vlado Singapurske republike

Singaporen tasavallan hallituksen puolesta

For Republiken Singapores regering
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I LISA

Kiesoleva lepingu artiklis 1 osutatud lepingute nimekiri

Singapuri Vabariigi ja Euroopa Uhenduse liikmesriikide vahelised lennuithenduse lepingud, mis on kéesoleva lepingu
allakirjutamise kuupdevaks sdlmitud, millele on alla kirjutatud ja/voi mida kohaldatakse ajutiselt:

Austria Foderaalvalitsuse ja Singapuri Vabariigi valitsuse vaheline leping, mis kisitleb lennuithendust nende riikide
territooriumidel ja viljaspool, sdlmitud Singapuris 8. augustil 1978, koos muudatustega (edaspidi “Singapuri-
Austria leping”),

Belgia Kuningriigi valitsuse ja Singapuri Vabariigi valitsuse vaheline leping, mis kasitleb lennuiihendust nende
ritkide territooriumidel ja valjaspool, sdlmitud Singapuris 29. mail 1967, koos muudatustega (edaspidi “Singa-
puri-Belgia leping”),

Kiiprose Vabariigi valitsuse ja Singapuri Vabariigi valitsuse vaheline lennuithenduse leping, sélmitud Nikosias 27.
jaanuaril 1989 (edaspidi “Singapuri-Kiiprose leping”),

Tschhoslovakkia Sotsialistliku Vabariigi ja Singapuri Vabariigi vaheline leping, mis kisitleb lennuiihendust nende
riikide territooriumidel ja viljaspool, alla kirjutatud Singapuris 7. septembril 1971, nende sitete osas, mis TSehhi
Vabariik on tunnistanud enda suhtes siduvateks, koos muudatustega (edaspidi “Singapuri-TSehhi Vabariigi leping”),

Taani Kuningriigi valitsuse ja Singapuri Vabariigi valitsuse vaheline leping, mis kasitleb lennuithendust nende riikide
territooriumidel ja viljaspool, sdlmitud Singapuris 20. detsembril 1966, koos muudatustega (edaspidi “Singapuri-
Taani leping”),

Taani Kuningriigi valitsuse ja Singapuri Vabariigi valitsuse vahelise lennuithenduse lepingu eelndu, parafeeritud
Singapuris 21. oktoobril 1998 ja ajutiselt joustunud (edaspidi “Singapuri-Taani muudetud lepingu eelndu”),

Soome Vabariigi valitsuse ja Singapuri Vabariigi valitsuse vaheline leping, mis kisitleb lennuiithendust nende riikide
territooriumidel ja viljaspool, sdlmitud Singapuris 19. jaanuaril 1984, koos muudatustega (edaspidi “Singapuri-
Soome leping”),

Prantsuse Vabariigi valitsuse ja Singapuri Vabariigi valitsuse vaheline leping, mis késitleb lennuithendust nende
riikide territooriumidel ja valjaspool, sélmitud Singapuris 29. juunil 1967, koos muudatustega (edaspidi “Singapuri-
Prantsusmaa leping”),

Saksamaa Liitvabariigi ja Singapuri Vabariigi vaheline leping, mis kisitleb lennuithendust nende riikide territoo-
riumidel ja viljaspool, sdlmitud Singapuris 15. veebruaril 1969, mida on muudetud ja tdiendatud tidiendava
vastastikuse moistmise memorandumiga, allkirjastatud Bonnis 7. juunil 2000 (edaspidi “Singapuri-Saksamaa
leping”),

Kreeka Kuningriigi valitsuse ja Singapuri Vabariigi valitsuse vaheline leping, mis kisitleb lennuithendust nende
riikide territooriumidel ja viljaspool, sdlmitud Singapuris 21. augustil 1971, koos muudatustega (edaspidi “Singa-
puri-Kreeka leping”),

Ungari Vabariigi valitsuse ja Singapuri Vabariigi valitsuse vaheline Shutranspordileping, sdlmitud Singapuris 9.
mirtsil 1990 (edaspidi “Singapuri-Ungari leping”),

Itaalia Vabariigi valitsuse ja Singapuri Vabariigi valitsuse vaheline leping, mis kasitleb lennuithendust nende riikide
territooriumidel ja viljaspool, s6lmitud Singapuris 28. juunil 1985, koos muudatustega (edaspidi “Singapuri-Itaalia
leping”),

lirimaa valitsuse ja Singapuri Vabariigi valitsuse vaheline leping, mis kisitleb lennuithendust nende riikide terri-
tooriumidel ja viljaspool, sdlmitud Singapuris 20. veebruaril 1981, koos muudatustega (edaspidi “Singapuri-lirimaa
leping”),
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— Lati Vabariigi valitsuse ja Singapuri Vabariigi valitsuse vaheline lennuithenduse leping, sélmitud Singapuris 6.
oktoobril 1999 (edaspidi “Singapuri-Liti leping”),

— Luksemburgi Suurhertsogiriigi valitsuse ja Singapuri Vabariigi valitsuse vaheline leping, mis kasitleb lennuiithendust
nende riikide territooriumidel ja viljaspool, s6lmitud Singapuris 9. aprillil 1975, koos muudatustega (edaspidi
“Singapuri-Luksemburgi leping”),

— Malta Vabariigi valitsuse ja Singapuri Vabariigi valitsuse vaheline leping, mis kasitleb lennuithendust nende riikide
territooriumidel ja valjaspool, sélmitud Londonis 19. juulil 1983, koos muudatustega (edaspidi “Singapuri-Malta
leping”),

— Madalmaade Kuningriigi valitsuse ja Singapuri Vabariigi valitsuse vaheline leping, mis késitleb lennuithendust nende
riikkide territooriumidel ja viljaspool, s6lmitud Singapuris 29. detsembril 1966, koos muudatustega (edaspidi
“Singapuri-Madalmaade leping”),

— Poola Rahvavabariigi valitsuse ja Singapuri Vabariigi valitsuse vaheline leping, mis késitleb lennuithendust nende
riikkide territooriumidel ja viljaspool, s6lmitud Singapuris 22. detsembril 1979, koos muudatustega( edaspidi
“Singapuri-Poola leping”),

— Portugali Vabariigi ja Singapuri Vabariigi vaheline lennuithenduse leping, mis on lisatud 7. novembril 1997
Singapuris parafeeritud vastastikuse mdistmise memorandumile (edaspidi “Singapuri-Portugali leping”),

— Tsehhoslovakkia Sotsialistliku Vabariigi ja Singapuri Vabariigi vaheline leping nende sitete osas, mis Slovaki
Vabariik on tunnistanud enda suhtes siduvateks, allkirjastatud Singapuris 7. septembril 1971, koos muudatustega
(edaspidi “Singapuri-Slovakkia leping”),

— Slovaki Vabariigi valitsuse ja Singapuri Vabariigi valitsuse vahelise lennuithenduse lepingu eelndu, parafeeritud
Singapuris 27. detsembril 1996 ja ajutiselt joustunud edaspidi (“Singapuri-Slovakkia lepingu eelndu”),

— Hispaania Kuningriigi ja Singapuri Vabariigi vaheline dhutranspordileping, sdlmitud Madridis 11. mirtsil 1992,
koos muudatustega (edaspidi “Singapuri-Hispaania leping”),

— Rootsi Kuningriigi valitsuse ja Singapuri Vabariigi valitsuse vaheline leping, mis késitleb lennuithendust nende
riikkide territooriumidel ja viljaspool, s6lmitud Singapuris 20. detsembril 1966, koos muudatustega (edaspidi
“Singapuri-Rootsi leping”),

— Rootsi Kuningriigi valitsuse ja Singapuri Vabariigi valitsuse vahelise lennuithenduse lepingu eelndu, parafeeritud
Singapuris 21. oktoobril 1998 ja ajutiselt joustunud edaspidi (“Singapuri-Rootsi muudetud lepingu eelndu”),

— Suurbritannia ja P&hja-liri Uhendkuningriigi valitsuse ning Singapuri Vabariigi valitsuse vaheline leping, mis
kisitleb lennuithendust nende riikide territooriumidel ja valjaspool, solmitud Singapuris 12. jaanuaril 1971,
koos muudatustega (edaspidi “Singapuri-Uhendkuningriigi leping”).

Lennuiihenduse lepingud ja muud kokkulepped, mis on parafeeritud ja alla kirjutatud Singapuri Vabariigi ja Euroopa
Uhenduse litkmesriikide poolt ning mis kiesoleva lepingu allakirjutamise kuupievaks ei ole veel jdustunud ja mida ei
kohaldata ajutiselt.
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IT LISA

I lisas loetletud lepingute artiklid, millele osutatakse kiesoleva lepingu artiklites 2-5

a) Liikmesriigipoolne madramine:
— Singapuri-Austria lepingu artikkel 3,
— Singapuri-Belgia lepingu artikkel 3,
— Singapuri-Kiiprose lepingu artikkel 3,
— Singapuri-TSehhi Vabariigi lepingu artikkel 3,
— Singapuri-Taani lepingu artikkel 3,
— Singapuri-Taani muudetud lepingu eelndu artikkel 3,
— Singapuri-Soome lepingu artikkel 3,
— Singapuri-Prantsusmaa lepingu artikkel 3,
— Singapuri-Saksamaa lepingu artikkel 3,
— Singapuri-Kreeka lepingu artikkel 4,
— Singapuri-Ungari lepingu artikkel 3,
— Singapuri-lirimaa lepingu artikkel 3,
— Singapuri-Itaalia lepingu artikkel 4,
— Singapuri-Lati lepingu artikkel 3,
— Singapuri-Luksemburgi lepingu artikkel 3,
— Singapuri-Malta lepingu artikkel 3,
— Singapuri-Madalmaade lepingu artikkel 3,
— Singapuri-Poola lepingu artikkel 3,
— Singapuri-Portugali lepingu artikkel 3,
— Singapuri-Slovakkia lepingu artikkel 3,
— Singapuri-Slovakkia lepingu eelndu artikkel 3,
— Singapuri-Hispaania lepingu artikkel 3,
— Singapuri-Rootsi lepingu artikkel 3,
— Singapuri-Rootsi muudetud lepingu eelndu artikkel 3,

— Singapuri-Uhendkuningriigi lepingu artikkel 3.

b) Tegevus- v6i muude lubade andmisest keeldumine, nende tithistamine, peatamine vdi piiramine:
— Singapuri-Austria lepingu artikkel 3,
— Singapuri-Belgia lepingu artikkel 3,
— Singapuri-Kiiprose lepingu artikkel 4,

— Singapuri-TSehhi Vabariigi lepingu artikkel 3,
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— Singapuri-Taani lepingu artikkel 3,

— Singapuri-Taani muudetud lepingu eelndu artikkel 4,
— Singapuri-Soome lepingu artikkel 4,

— Singapuri-Prantsusmaa lepingu artikkel 3,

— Singapuri-Saksamaa lepingu artikkel 3,

— Singapuri-Kreeka lepingu artikkel 5,

— Singapuri-Ungari lepingu artikkel 4,

— Singapuri-lirimaa lepingu artikkel 4,

— Singapuri-Itaalia lepingu artikkel 5,

— Singapuri-Lati lepingu artikkel 4,

— Singapuri-Luksemburgi lepingu artikkel 3,

— Singapuri-Malta lepingu artikkel 4,

— Singapuri-Madalmaade lepingu artikkel 3,

— Singapuri-Poola lepingu artikkel 3,

— Singapuri-Portugali lepingu artikkel 4,

— Singapuri-Slovakkia lepingu artikkel 3,

— Singapuri-Slovakkia lepingu eelndu artikkel 4,

— Singapuri-Hispaania lepingu artikkel 4,

— Singapuri-Rootsi lepingu artikkel 3,

— Singapuri-Rootsi muudetud lepingu eelndu artikkel 4,

— Singapuri-Uhendkuningriigi lepingu artikkel 4.

Halduskontroll:

— Singapuri-Kiiprose lepingu artikkel 11,

— Singapuri-Taani muudetud lepingu eelndu artikkel 14,
— Singapuri-Soome lepingu artikkel 8a,

— Bonnis 7. juunil 2000 allkirjastatud tdiendava vastastikuse moistmise memorandumi (mida kohaldatakse ajutiselt
Singapuri-Saksamaa lepingu raames) F lisa artikkel 9a,

— Singapuri-Ungari lepingu artikkel 8,

— Singapuri-Lati lepingu artikkel 8,

— Singapuri-Portugali lepingu artikkel 15,

— Singapuri-Slovakkia lepingu eelndu artikkel 8,

— Singapuri-Hispaania lepingu artikkel 10,

— Singapuri-Rootsi muudetud lepingu eelndu artikkel 14,

— Singapuri-Uhendkuningriigi lepingu artikkel 11a.
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Singapuri-Austria lepingu artikkel 9,
Singapuri-Belgia lepingu artikkel 10,
Singapuri-Kiiprose lepingu artikkel 13,
Singapuri-Tsehhi Vabariigi lepingu artikkel 10,
Singapuri-Taani lepingu artikkel 10,
Singapuri-Taani muudetud lepingu eelndu artikkel 10,
Singapuri-Soome lepingu artikkel 11,
Singapuri-Prantsusmaa lepingu artikkel 9,
Singapuri-Saksamaa lepingu artikkel 7,
Singapuri-Kreeka lepingu artikkel 11,
Singapuri-Ungari lepingu artikkel 12,
Singapuri-lirimaa lepingu artikkel 11,
Singapuri-Itaalia lepingu artikkel 8,
Singapuri-Liti lepingu artikkel 12,
Singapuri-Luksemburgi lepingu artikkel 9,
Singapuri-Malta lepingu artikkel 11,
Singapuri-Madalmaade lepingu artikkel 10,
Singapuri-Poola lepingu artikkel 9,
Singapuri-Portugali lepingu artikkel 18,
Singapuri-Slovakkia lepingu artikkel 10,
Singapuri-Slovakkia lepingu eelndu artikkel 12,
Singapuri-Hispaania lepingu artikkel 6,
Singapuri-Rootsi lepingu artikkel 10,
Singapuri-Rootsi muudetud lepingu eelndu artikkel 10,

Singapuri-Uhendkuningriigi lepingu artikkel 9.
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III LISA
Kiesoleva lepingu artiklis 2 osutatud teiste riikide loetelu
a) Islandi Vabariik (Euroopa Majanduspiirkonna lepingu alusel);
b) Liechtensteini Viirstiriik (Euroopa Majanduspiirkonna lepingu alusel);
¢) Norra Kuningriik (Euroopa Majanduspiirkonna lepingu alusel);

d) Sveitsi Konfoderatsioon (Euroopa Uhenduse ja Sveitsi Konfoderatsiooni vahel sdlmitud Shutranspordi lepingu alusel).




